Al-generated. These study materials were produced with large language models. Each chapter is structurally validated and self-reviewed, but the source text alignment, parsing, syntactic,

semantic-force, lexical, and clause-structure analysis are not human-verified — useful for study and orientation, not a substitute for a critical edition, lexicon, or commentary.

SENTENCE FLOW - CLAUSE STRUCTURE - GREEK

Revelation 9 — clausal layout

ATIOKAAYVYIZ IQANNOY ©'

Each line is one clause or discrete phrase of the standard critical text, colored by
syntactic type; indentation marks levels of subordination. The verse numbers sit
in the left gutter; the small tag on each line names the clause type and its

function.

(independent) Cparticipial) (relative) Cpurpose) (cause) (comparative) Ccontent) (conditional) Cphrase modifier)

-’\’ dashed = verbless [ suspended

Flush-left = a main (independent) clause. Each dependent line begins directly beneath the
word it attaches to in the line above — the anchor word is dotted-underlined, and lights
up when you hover its dependent clause; each tag also names the attachment. A dashed
border marks verbless, elliptical, or suspended lines. Where a long sentence's staircase
runs wider than the page, the diagram scrolls sideways. (In print, or without JavaScript,

lines fall back to stepped indent columns.)

The fifth trumpet — the locusts from the abyss o:1-12

VV. 1-3 — THE FALLEN STAR, THE OPENED SHAFT, THE LOCUSTS OUT OF THE SMOKE

1 [ Kai 6 népntoq é’cyye?\oc E0GATIOE V! ] independent — the fifth trumpet — the first Woe of 8:13 begins




( Kol €i0ov dcctépoc €K TOD Ol’)pO(VOf) TMEMTWKOTA Sig tf]v Yﬁv, ] independent — perfect memtwkdta — already fallen, a settled state; a personal agent,

not a meteor

[ Kal €800 avT® N KAELG ToD @péatog TG &Bvocov. j independent — divine passive €566n — the abyss opens only on loan

2 [ Kal ﬁvaEV 0 (ppéO(p NG 5([5130001), J independent — the key used at once

[ Kal &Véﬁl’] KO(TIV(‘)C €K TOD (ppéatoq J independent — the abyss answers with smoke

__________________________________________

- WG KO(TEVbq KOUIVOU PEYAANG, | comparative — verbless — Sodom's furnace (Gen 19:28) and Sinai's (Exod 19:18)

’

__________________________________________

[ Kal E0koTWON 0 NAL0G Kol O &np €k ToD KamvoD toD pEatog. J independent — darkness from below — Exod 10:15; Joel 2:10

3 [ Kal €k To0 kamvoo e€AABoV akpideg €ig TV yijv, j independent — the locusts emerge — Exod 10:12-15; Joel 1-2

[ Kal £660n a0Talg éEOUGf(x ] independent — the second £€666n — their power is delegated

( (bg ECfxovow éEOUGfO(V ol GKOpT({01 tﬁg Yﬁq. j comparative — finite wg clause — scorpion-power, not locust-appetite

VV. 4-6 — THE COMMISSION: TORMENT, NOT DEATH, FOR THE UNSEALED

4 [ Kol éppée‘r] Olﬁtotfq J independent — €pp€bn — the command likewise passive, from the throne

( tva un adtknoovoty TOV XOpTov ThG YiG 00SE TaV XAwpdv ovdE Ttav dévdpov, j content — the command — {va + future indicative aswnooualy,

a Revelation idiom; anti-locust orders

] €l },lﬁ tof)g (’xvep(bnovg i phrase modifier — el ufj — the exception, accusative object of dSikricouvotv

[ O1ITIVEG OUK £X0Vat TNV o@payida tod Oe0D €ml TOV UETOTIWV. ] relative — the sealed of 7:3 exempted — oftwveg, 'such as'

5 ( Kal é569n ocbtoig ] independent — the third €666n — masculine autoig for the feminine locusts, ad sensum

[ tva un anoktelvwotv adtoug, ] content — the limit — tva + subjunctive

) y 7 ~ 4 o . .
[ GAN tva ﬁOKGO(VIGGT]GOVtOﬂ unvag mevte: J content — iva + future Bacaviodrjcovtatr — torment, not death; five months, a locust's season

i Kol 0 Pacaviopog abTAV WG PacavicuOg GKOPTioy, | independent — verbless comparison — the sting defined

Tt e e T et et e Pt e Pt ey D

( otav T[O({Gn &Vepwnov. J conditional — 6tav — indefinite temporal, backward-leaning on the comparison, so anchored

6 [ Kal £v Taic Nuépaig ékeivaig (nrroovoty ol dvOpwrot tov Bdvatov j independent — the oracle — future; Job 3:21; Jer 8:3




( Kai oV pf] el‘)pﬁoouow O(l’)tc')V, ] independent — ou'urj + future — the strongest denial

[ Kol émevw’]oovow amoBaveiv ] independent — the pair doubled — desire after search

[ Kol q)€l3YEl o eo,(VO(tOC ar’ auTQV. J independent — the tense breaks to vivid present ¢pebdyel — death keeps running

VV. 7-11 — THE DESCRIPTION COLUMN, AND THE KING OF THE ABYSS

7

10

1

V.12

12

____________________________________________________________________________________________________

____________________________________________________________________________________________________
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) independent — the horror of the almost-human

[ Kol STXOV tpixou; d)g ‘Cp{)(otg YUVOﬂK(I)V, ] independent — elxov — the column briefly finite; long antennae-hair

[ kol oi d88vTeC adTGV WG AedvTwy foav, j independent — Joel 1:6 — a nation with lion's teeth

[ Kal ETXOV e(f)p(XKO(Q d)q eo()pO(Kotq (5151’]p013§, j independent — the thorax armored — invulnerable

_______________________________________________________________________________________________________________________________

| Kl 1] @WVI| TOV TTEPOYWY adTGV WC PV APUATWYV (WY TOAADY TPEXOVTWV €i¢ TOAEUOV. | independent — verbless — Joel 2:5, the

_______________________________________________________________________________________________________________________________

chariot-din; Tpexéviwv kept internal

[ Kol é’XOUGW obpc‘xq 6}10{0(§ GKOp‘ﬂT{OU; Kol KéthO(, j independent — the tense slides to present €xouvolv — the vision pressing near

_________________________________________________________________________________________________________________

_________________________________________________________________________________________________________________

power; the five months repeated, closing the frame of v. 5

( é’XOUGW T ATV [30(017\é0( OV (’)’(yyzZ}\OV tﬁg &Bl’)GOOU' ] independent — asyndeton — against Prov 30:27, 'the locust has no king': these do

_______________________________________________

5\/0}10( auTQ ‘E[Spa'l'ot‘l ’A[30(5503V, independent — verbless — Abaddon, Destruction, the underworld of Job 26:6; 28:22

_______________________________________________

( Kal €v tﬁ (E7\7\Y]V1Kﬁ 5VO}10( ’8’)(81 ATTOAAVWV. ] independent — the bilingual naming — Apollyon, Destroyer; both tongues of the churches told who rules

the pit

— THE TALLY OF WOES

( ‘H oVat ﬁ pioc &nﬁ?xGSV' j independent — the tally — feminine 1} ovai, the interjection treated as a noun

( 1000 é’pxetal £11 800 oval pStéc TaDTO. ] independent — 1600 — singular epxetal before plural 800 ovali; the hinge to the sixth trumpet




The sixth trumpet — the cavalry from the Euphrates 9:13-19

VV. 13-16 — THE VOICE FROM THE ALTAR; THE FOUR ANGELS RELEASED

13

14

15

16

[ Kal 0 é’Ktoq &YYE)\O( €0aATIOE V- J independent — the sixth trumpet — the second Woe

[ Kal NKOLGA PWVNV oy €k TOV TEGOAPWY KepATwV ToD Buctactnpiov Tol xpuvool tol Evwmiov tol oD, j independent — one voice from

the horns — the altar where the saints' prayers rose (8:3-5) now answers

[ Aéyovra t@ é’Kt(p é(yyé)\q.), 0 ,EIX(A)V tﬁv 00’(7\T[1YYO(' ] participial — masculine A¢yovta with feminine pwvriv, and nominative 6 €xwv for the dative —

the Apocalypse's grammar strains ad sensum

[ ADGOV TOUG TEGGAPAG AyYENOUG TOVG dedepévoug éml T ToTap® T¢ HeydAw Edpdrn. j content — the quoted command — bound angels

at the empire's dreaded frontier; Toug 6edeuévoug kept internal

[ Kol é?xéencocv ol ‘EéGGO(pEC &YYFJ\Ol J independent — eAbBnoav — the command executed, again in the passive

[ Ol NTOLUACUEVOL €1G TNV Dpav Kal NUEPAV Kal UAVA Kal EVIAUTOV, J participial — one article over the whole series — a single appointed point,

not a duration

[ va AMOKTEIVWOLV TO ‘Cp{‘COV TV &VGpO’JT[(;)V. j purpose — on nTolpacpévol — prepared precisely for this; the third escalates the fourth part of

6:8

i Kail 0 &p1OUOG TWV 6TPATELUATWY ToD inmiKoD S1opVPIAdEG HUPIAdWYV- | independent — verbless — SlopupLASES LUPLASWY, two hundred million, a

_______________________________________________________________________________________________

number past counting

( ﬁKOUGO( OV &plepc‘)v avTOV. ] independent — asyndeton — heard, not counted (cf. 7:4)

VV. 17-19 — THE HORSES AND THEIR RIDERS; FIRE, SMOKE, AND SULFUR

17

[ kol oUTwG e1dov Tovg immoug €v Tf 6pdoet kai Tobg kadnuévous En’ adTdV, j independent — oUTtwg points forward; pactg — the only 'vision' so

named in the book

[ ’S'XOV‘EO(Q ed)p(xKo{q nvp{vouq Kal f)O(KlVG{VOUC Kal 981(1)581§' ] participial — accusative gxovtag — riders (and horses) armored in the very colors of

their plague

b Kalal KS(pO()\O(‘l TOV MWV 0§ KS(poc)\Od Agdvtwy, | independent — the description column resumes — verbless

____________________________________________________________________



( Kal €K TOV OTOUATWV AUTWV EKTOPEVETAL TTOP KAl KATVOGS Kai Ogiov. ] independent — vivid present ekmopevetat — the triad that becomes the

three plagues

18 [ Ao TAV TPLOV TANYOV TOUTWV ATEKTAVON oAV TO TPITOV TV AvOpWDTIWY, j independent — asyndeton — the result; plural aektavénoav with

neuter To Tpitov, ad sensum

[ €K ToU TLPOG Kai ToD KamvoDd Kai ToD Belov TOD EKTTOPEVOUEVOU €K TOV OTOUATWY AVTRV. J phrase modifier — the plagues specified — ek

resumes aTo; singular To0 ekmtopgvopgvou over the whole triad

19 ( 1 yap é€ovoia TV MWV &v T oTOPATL 0TV 0TIV Kal €V TAIG 00PAi¢ ATV j cause — ydp — the ground of the slaughter: mouth and tail

alike

_________________________________________________

__________________________________________________

[ ’S'XOUGOH KE(pOO\O'(g, ] participial — nominative €xouvoat with al oupat — tails that bite

( Kal €v O(l’)toﬁq adikovorv. ] cause — coordinate with the comparison — adikoUotv closes the fifth trumpet's key verb on the sixth

The unrepentant 9:20-21

__________________________________________

' independent — the subject suspended ahead of its verb

[ ol OUK GrekTdvOnoav €v Taig TAnyaig tadtalg, J relative — the survivors defined — the unkilled two-thirds

[ 00OE UETEVONOAV €K TV EPYWV TV XELPDV AVTRV, j independent — ou8¢ — not even; 'works of their hands' = idols (Deut 4:28; Jer 1:16)

( va },lf‘l T[pOGKUVﬁGOUGlV J purpose — iva + future pookuvricoucolv again — result-tinged purpose: repentance would have meant leaving the shrines

i
1
1
[

demons behind the idols (Deut 32:17; Ps 106:37); five materials, descending in worth

( & oUte PAémerv dUvavtal oUTe GKOVELV OVTE EPLTATELY, ] relative — the idol-polemic — Ps 115:5-7; Dan 5:23

21 ( Kai oV psrsvénoocv j independent — the refrain repeated — ou'petevonoav
phrase modifier —

the second catalogue — the second table of the law: murders, sorceries (pdappaka), immorality, thefts



Analysis. Revelation 9 is Semitic parataxis wearing two textures, and the page shows both.
In the narrative frames (vv. 1-6, 13-18, 20-21) nearly everything is flush-left purple — xaf ...
Kal ... Kal, one event per line — and the few indented lines are precisely where heaven's
control shows: the passive chain €566n / éppébn / £€860n (vv. 1-5) hangs its fva-content
lines beneath it, twice in the Apocalypse's signature tva + future indicative (&dikfjoovorv v.
4, BacavicBricovtat v. 5; again mpookvvroovatv v. 20), with the ei uf exception and the
oitiveg relative stepping down to the unsealed. In the monster-portraits (vv. 7-11, 17, 19)
the texture flips to verbless comparison columns: dashed ind-lines stacked flush left, each a
w¢- or Spotog-predication (horses, crowns, faces, hair, teeth, breastplates, wings, tails; then
lions' heads), so the portrait reads as a litany rather than a narrative. Interpretive choices
the layout takes a side on: the va of v. 15 is hung on fjroipacpévor (prepared in order to
kill), not on éAUBnoav; £k To0 TLPSG in v. 18 is a modifier specifying t@v tp1dV TANy®V; the
two ydp clauses of v. 19 are stacked as ground and ground-of-the-ground beneath
anektavOnoav, with nominative €xovoat attached to at ovpai; the tav of v. 5 leans back on
the scorpion comparison and so is anchored; and v. 20's tva pr| mpookvvnoovaty is read as
result-tinged purpose — 'so as to stop worshiping' — with the idol catalogue given its own

dashed object column.

The clause segmentation, the type assigned to each line, and the indentation are
interpretive — one defensible reading of the syntax, chosen to match the analysis in the
chapter's interlinear (word-level syntax tier and discourse notes); other analyses divide or
attach some lines differently. The Greek text is identical to the chapter data behind the
interlinear and follows the standard critical text.



